
Making plans for a school trip / exchange 
(Part 2/2)
- Using inversion

Downloadable Resource

German

Frau Sichla 



[ch]
manchmal

Buch

Fach

Nacht



 

frei Liebe

[ei] [ie]



leider Lieder



Wein Wien



Reise Riese



Beine Biene



Feile viele



nächste Woche next week

nächsten Monat next month

morgen tomorrow

am letzten Tag on the last day

am Morgen in the morning

danach after that

schließlich finally

vielleicht perhaps

leider unfortunately

natürlich of course



Using inversion

Am letzten Tag werden wir Zeit im Freizeitpark verbringen.

Subject

Helping word 
(auxiliary verb) 
(form of “werden)

time phrase

When starting your sentence with a time phrase / a sequencer, your helping word 
(auxiliary verb) and the subject swap around. 



Feedback: How many points can you get? 
Wie sagt man “next week” 
auf Deutsch?

Translate into German:
Next week the students will 
travel to Germany.

Find the mistake: Natürlich 
werde ich kein Heimweh 
habe. 

Translate into German:
After that we will visit a 
museum.

Wie sagt man 
“unfortunately” auf Deutsch?

Translate into German:
Of course we will stroll 
around in town.

Put in the correct order - 
start with the underlined 
word:
fahren / wird / meine / auf / 
Klasse / Austausch / morgen

Find the mistake:
Am nächsten Morgen wir 
werden in den Freizeitpark 
fahren.

Wie sagt man “perhaps” auf 
Deutsch?

1 Punkt 2 Punkte 3 Punkte



Wie sagt man “next week” 
auf Deutsch?
nächste Woche

Translate into German:
Next week the students will 
travel to Germany.
Nächste Woche werden die 
Schüler nach Deutschland 
fahren.

Find the mistake: 
Natürlich werde ich kein 
Heimweh haben. 

Translate into German:
After that we will visit a 
museum.
Danach werden wir ein 
Museum besuchen.

Wie sagt man 
“unfortunately” auf Deutsch?
leider

Translate into German:
Of course we will stroll 
around in town.
Natürlich werden wir in der 
Stadt bummeln.

Put in the correct order - 
start with the underlined 
word:
Morgen wird meine Klasse 
auf Austausch fahren.

Find the mistake:
Am nächsten Morgen 
werden wir in den 
Freizeitpark fahren.

Wie sagt man “perhaps” auf 
Deutsch?
vielleicht


